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VYHLASKA
ze dne 21. prosince 2010,

kterou se méni vyhlaska ¢. 500/2002 Sb., kterou se provadéji nékterd ustanoveni zdkona ¢. 563/1991 Sb.,

o udetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisi, pro uletni jednotky, které jsou podnikateli

ucltujicimi v soustavé podvojného dletnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo financi stanovi podle § 37b odst. 1
zikona ¢&. 563/1991 Sb., o Gletnictvi, ve znéni zikona
¢. 437/2003 Sb. a zékona &. 304/2008 Sb., k provedeni
§ 4 odst. 8:

ClL 1

Vyhlaska ¢. 500/2002 Sb., kterou se provadéji né-
ktera ustanoveni zakona ¢&. 563/1991 Sb., o déetnictvi,
ve znéni pozdéjsich predpist, pro uletni jednotky,
které jsou podnikateli détujicimi v soustavé podvoj-
ného ucetnictvi, ve znéni vyhldsky & 472/2003 Sb., vy-
hlésky & 397/2005 Sb., vyhlasky ¢&. 349/2007 Sb. a vy-
hlésky &. 469/2008 Sb., se méni takto:

1. V § 1 seslova ,,Evropskych spolecenstvi'®)“ na-
hrazuji slovy ,Evropské unie'®)“ a poznimka pod ¢a-
rou ¢&. 1 se zruSuje.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1a) znf:

L) Ctvrtd smérnice Rady ze dne 25. &ervence 1978, zaloZend na

¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o ro¢nich tletnich zivér-
kich uréitych forem spolecnosti (78/660/EHS), ve znéni
smérnic Rady 83/349/EHS, 84/569/EHS, 89/666/EHS, 90/
/604/EHS, 90/605/EHS, 94/8/ES, 1999/60/ES, 2003/38/ES
a smérnic Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES,
2003/51/ES, 2006/43/ES, 2006/46/ES a 2009/49/ES.
Sedmd smérnice Rady ze dne 13. Cervna 1983, zaloZend na
¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy o konsolidovanych aéetnich
zavérkdch (83/349/EHS), ve znéni smérnic Rady 89/666/
/EHS, 90/604/EHS, 90/605/EHS a smérnic Evropského pa-
rlamentu a Rady 2001/65/ES, 2003/51/ES, 2006/43/ES,
2006/46/ES, 2006/99/ES a 2009/49/ES.*.

2. V § 2 odstavec 2 véetné poznimek pod Carou
¢ 1lcald zni:

»(2) Z tletnich jednotek uvedenych v odstavei 1
se tato vyhldska nevztahuje na dletni jednotky podle
§ 19a zdkona, pokud zvlastni pravni predpis'®) nesta-
novi jinak, a na tcetni jednotkdy, jejichZ dletnictvi upra-
vuje zvldstni pravni predpis'®). Déle se tato vyhlaska,
s vyjimkou § 62 odst. 2 az 5, nevztahuje na Gcetnf jed-
notky podle § 23a zdkona.

') Napiiklad zikon &. 586/1992 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist.

14y Vyhlaska & 501/2002 Sb., kterou se provad&ji néktera usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve znéni poz-
déjsich predpist, pro uéetni jednotky, které jsou bankami
a jinymi finanénimi institucemi, ve znéni pozdgjsich pred-
pist.
Vyhléska ¢. 502/2002 Sb., kterou se providéji nékterd usta-
noveni zikona ¢. 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve znéni poz-
déjsich predpist, pro tletni jednotky, které jsou pojistov-
nami, ve znéni pozdéjsich predpisu.
Vyhlaska ¢. 503/2002 Sb., kterou se provadéji nékterd usta-
noveni zikona & 563/1991 Sb., o t&etnictvi, ve znéni poz-
déjsich predpist, pro zdravotni pojistovny, ve znéni poz-
dgjsich predpist.
Vyhlaska & 504/2002 Sb., kterou se provadéji nékterd usta-
noveni zdkona & 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve znéni poz-
déjsich predpist, pro uletni jednotky, u kterych hlavnim
predmétem ¢innosti neni podnikdni, pokud Gétuji v soustavé
podvojného uéetnictvi, ve znéni pozdgjsich predpist.
Vyhl4ska ¢. 410/2009 Sb., kterou se provadéji nékterd usta-
noveni zikona ¢ 563/1991 Sb., o tGletnictvi, ve znéni poz-
déjsich predpisti, pro nékteré vybrané Géetni jednotky, ve
znéni pozdéjsich predpisa.”.
3. V nadpisech é&asti druhé, tieti a &tvrté se slova

»(K § 4 odst. 8 zdkona)“ zrusuji.

4. V § 6 odst. 3 pism. d) vété druhé a treti se slova
»Sedesdt mésicti“ nahrazuji slovy ,,nejpozdéji do 60 mé-
sict a za vétu tfeti se vkladi véta ,,Uetni jednotka
muZe rozhodnout o dobé odpisovini goodwillu nebo
zdporného goodwillu del$i nez 60 mésicu; tuto skutec-
nost ucetni jednotka oduvodni v pfiloze v ucetni zd-

y o«
vérce.“.

5. V § 6 odst. 3 pism. €) bodé 1 se za slova ,,skle-
nikovych plynt®)“ dopliuji slova ,a povolenky na
emise zptsobené letectvim®®)«.

6. V § 7 odst. 10 vété druhé a tfeti se slova ,sto
osmdesdt® nahrazuji &islem ,180“ a za vétu tieti se
vkldd4 véta ,,Pokud nejsou souldsti nabytého majetku,
ke kterému je tvofen ocetlovaci rozdil, aktiva s dobou
pouzitelnosti del$i nez 15 let, tcetni jednotka muze
rozhodnout o dobé odpisovéni aktivniho nebo pasiv-
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niho oceniovaciho rozdilu kratsi nez 180 mésict; tuto
skute¢nost ucetni jednotka oduvodni v priloze v Gcetni
zavérce.”.

7. V § 8 odst. 1 se slova ,a fizenych'*)“ zrusuji.

8. V § 8 odstavec 2 znf:

»(2) Polozka ,B.IIL4. Pujcky a tvéry — ovlddand
nebo ovlddajici osoba, podstatny vliv obsahuje ze-
jména poskytnuté dlouhodobé ptjcky a uvéry ovlida-
nym osobdm a uletnim jednotkdm pod podstatnym
vlivem, poskytnuté dlouhodobé pujcky a dvéry mezi
ovlddanymi osobami a d&etnimi jednotkami pod pod-
statnym vlivem a poskytnuté dlouhodobé pujcky
a uvéry ovladajicim osobim a udetnim jednotkim
uplatfiujicim podstatny vliv.“.

9. V § 8 odst. 3 se slova ,ovlddajici a fidici“ na-
hrazuji slovy ,ovlddand nebo ovlidajici“ a na konci
textu odstavce se dopliiuji slova ,a drahé kovy a ka-
meny, pfipadné predméty z drahych kovt a kamend,
pokud nejsou vykazoviny v polozce ,B.II. Dlouho-
doby hmotny majetek” nebo ,,C.I. Zisoby““.

10. V § 10 odstavec 3 zni:

»(3) Polozka ,C.IL2. Pohledivky - ovlddand
nebo ovlddajici osoba“ obsahuje pohleddvky za ovlida-
nymi osobami, mezi ovlidanymi osobami a za ovlida-
jicimi osobami, s vyjimkou pohledivek vykazovanych
v jinych polozkach.“.

11. V § 11 odst. 3 a 6 se slova ,,ovlddajici a fidici“
nahrazuji slovy ,ovlddand nebo ovlddajici.

12. V § 17 odstavec 3 zni:

»(3) Polozka ,B.IL.2. Zivazky — ovlidand nebo
ovlédajici osoba“ obsahuje zdvazky k ovlidanym oso-
bdm, mezi ovlidanymi osobami a k ovlidajicim oso-
bim, které nejsou vykdzdny v ostatnich polozkich.
Obsahuje zejména zivazky z dlouhodobych pujéek
a uvéru.”.

13. V § 17 odst. 8 se slova ,,ovladajici a fidici“ na-

hrazuji slovy ,,ovlidand nebo ovladajici“.

14. V § 39 odst. 6 vété tiet se za slova ,prislus-
nych finanénich® vklddaji slova ,a celnich“.

15. V § 39 odst. 7 se slova ,,vysvétleni Castky vy-
kdzané v polozce ,B.I.1. Zfizovaci vydaje“,” zrusuji.

16. V § 39 odst. 10 pism. a) se slova ,,Evropskych

spoleenstvi'*")* nahrazuji slovy ,Evropské unie!*f)«

Pozndmka pod ¢arou &. 13f znf:

,,13f) Cl. 43 odst. 1 bod 7b Ctvrté smérnice Rady 78/660/EHS, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
ze dne 19. Eervence 2002 o uplatfiovani mezindrodnich uéet-
nich standarda.”.

17. V § 39 odstavec 13 zni:

»(13) Utetni jednotka, kterd je pravnickou osobou
a prekrodila ke konci rozvahového dne, za ktery se
Ucetni zdvérka sestavuje, alesponl dvé ze tfi kritérii uve-
denych v odstavei 9 pism. ¢), ddle v pfiloze uvede

a) informaci o rozélenéni trzeb z prodeje zbozi, vy-
robku a sluzeb podle kategorii ¢innosti a podle ze-
mépisnych trhi, pokud se tyto kategorie a trhy
mezi sebou podstatné lisi z hlediska zptsobu, kte-
rym je organizovan prodej zboZi a vyrobka a po-
skytovdni sluzeb spadajicich do béZné Cinnosti
uéetni jednotky,

b) vysvétleni &istky vykazané v polozce ,B.I.1. Zfi-
zovaci vydaje“.”.

18. V § 39 se za odstavec 13 vklddd novy odsta-
vec 14, ktery znf:

»(14) Utetni jednotka, kterd pouzila Géetni me-
tody zpusobem vychdzejicim z predpokladu, Ze bude
nepfetrzité pokracovat ve své ¢innosti a u které zirover
existuje vyznamna nejistota, spocivajici zejména ve sku-
te¢nosti, kterd nasvéd¢uje tomu, ze Getni jednotka ne-
musi byt schopna nepfetrzité pokrafovat ve své &in-
nosti a v dasledku toho v rimci své bézné podnikatel-
ské ¢innosti napfiklad plnit své zdvazky, uvede v priloze
v Ucetni zdvérce tuto skute¢nost. Dile popiSe pfipadnd
opatfeni nebo ndvrhy feSeni téchto skute¢nosti.”.

Dosavadni odstavec 14 se oznaluje jako odstavec 15.

19. V § 46 se dopliiuje odstavec 3, ktery véetné
pozndmky pod &arou ¢&. 20 zni:

»(3) Utetni jednotka, kterd poskytuje platebni
sluzby nebo vyddvd elektronické penize a neni finanéni
instituci podle zdkona upravujiciho &innost bank, uvede
v Uftovém rozvrhu samostatné uéty, na kterych bude
Gétovano o této Cinnosti’®).

%) Napiiklad zdkon ¢ 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve
znéni pozdgjsich predpist, a vyhlaska ¢ 374/2009 Sb., o vy-
konu ¢innosti platebnich instituci, instituci elektronickych
penéz, poskytovatela platebnich sluzeb malého rozsahu
a vydavateld elektronickych penéz malého rozsahu.*.

20. V § 47 odst. 4 vété teti se slova , Evropského
spoleenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.
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21. V § 51 odst. 3 se slova ,a fizené“ zrusuji.
22. V § 60 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

23. V § 60 odst. 4 vété posledni se slova ,odstavci
1 az 4“ nahrazuji slovy ,odstavet 1 az 3“.

24. § 62 znti:

»§ 62

(1) Do konsolidované tuletni zavérky zahrnuje
konsolidujici Gletni jednotka

a) konsolidované tletni jednotky, které s konsolidu-
jici uéetni jednotkou tvoii konsolida¢ni celek,

b) tcetni jednotky pod spoleénym vlivem a déetni
jednotky pfidruzené, pokud se bude sestavovat
konsolidovand tcetni zdvérka.

(2) Konsolidaéni celek nevytvari konsolidujici
ucetni jednotka v pfipadech stanovenych v § 22a z3-
kona nebo pokud je soucasné konsolidovanou tcetni
jednotkou zahrnutou do konsolida¢niho celku jiné
konsolidujici osoby, kterd je konsolidujici Gletni jed-
notkou nebo konsolidujici zahrani¢ni osobou fidici se
pravem clenského stitu Evropské unie (dile jen ,jind
konsolidujici Gcetni jednotka®), za predpokladu, Ze tato
jind konsolidujici uéetni jednotka:

a) drzi veskeré akcie nebo podily konsolidujici tiéetni
jednotky; k akciim nebo podilim drZzenym na zi-
kladé zvlastnich privnich pfedpist, stanov nebo
spoleCenské smlouvy ¢&leny sprivnich, fidicich
a dozor¢ich orgdnt se nepfihlizi,

b) drzi alespoti 90 % akcii nebo podila konsolidujici
Uéetni jednotky a nesestaveni konsolidované
Uéetni zavérky schvidlili ostatni akciondfi nebo
spolecnici konsolidujici déetni jednotky, nebo

c¢) drzi méné nez 90 % akcii nebo podila konsolidu-
jici Gletni jednotky a ostatni akciondfi nebo spo-
le¢nici drzici uréity podil v konsolidujici déetni
jednotce nepozddali nejpozdéji 6 mésict pred kon-
cem tuletnitho obdobi o sestaveni konsolidované
ucetni zavérky konsolidujici uéetni jednotky; tento
podil &ini celkem v pfipadé akciové spolecnosti
nejméné 10 % a v pfipadé ostatnich obchodnich
spole¢nosti nejméné 20 %.

(3) Podle odstavce 2 se postupuje, pokud jsou spl-
nény tyto podminky:

a) konsolidujici Giéetni jednotka a vSechny ji konsoli-
dované uéetni jednotky jsou zahrnuty do konsoli-

dované tcetni zdvérky konsolida¢ntho celku jiné
konsolidujici Gcetni jednotky,

b) konsolidovand dletni zivérka podle pismene a)
a konsolidovand vyrocni zprava jsou sestaveny ji-
nou konsolidujici déetni jednotkou a jsou ovéfeny
auditorem podle priva stitu, kterym se tato jind
konsolidujici aéetni jednotka ridi,

¢) konsolidovanou dcetni zavérku podle pismene a)
a konsolidovanou vyroéni zpriavu podle pisme-
ne b) a zprivu auditora odpovédného za ovéreni
této konsolidované acetni zédvérky a konsolidované
vyrocni zpravy konsolidujici Gcetni jednotka zve-
fejni podle § 21a zdkona; tyto Gletni zdznamy
musi byt zvefejnény v eském jazyce a

d) pfiloha k detni zdvérce konsolidujici uéetni jed-
notky obsahuje obchodni firmu a sidlo jiné kon-
solidujici tGletni jednotky, kterd konsolidovanou
Ucetni zavérku podle pismene a) sestavila, a divody
nevytvoreni konsolida¢niho celku.

(4) Pozaduje-li se sestaveni konsolidované tcetni
zavérky a konsolidované vyro¢ni zpravy pro tcely in-
formovani zaméstnanci nebo jejich zdstupct podle
zvlastniho pravniho predpisu anebo na Ziddost sprav-
nich nebo soudnich orgini pro jejich potteby, postup
podle odstaved 2 a 3 se nepouzije.

(5) Na acetni jednotky, které jsou emitentem cen-
nych papirt piijatych k obchodovéni na regulovaném
trhu cennych papirt se sidlem v ¢lenském stité Evrop-
ské unie, se ustanoveni odstavce 2 pism. a) a b) nepou-
Ziji.

(6) Do konsolida¢niho celku nemusi byt zahrnuty
konsolidované téetni jednotky,

a) u nichz neni podil na konsolida¢nim celku vy-
znamny z hlediska poddni vérného a poctivého
obrazu pfedmétu tcetnictvi a finanéni situace kon-
solida¢niho celku; pokud je u dvou a vice takovych
konsolidovanych dcetnich jednotek jejich sou-
hrnny podil vyznamny, jsou tyto uéetni jednotky
zahrnuty do konsolida¢niho celku, nebo

b) u nichz dlouhodobd omezeni vyznamné brani
konsolidujici t¢etni jednotce ve vykonu jejich prav
ohledné naklddani s majetkem nebo fizeni uvede-
nych konsolidovanych uéetnich jednotek, nebo
vyjimecné nelze-li bez prokazatelné nutnych ne-
primérenych ndkladd nebo bez prokazatelné nut-
ného zbyteéného zdrZeni ziskat informace ne-
zbytné pro sestaveni konsolidované uéetni zavérky
podle této vyhldsky, nebo



Castka 146

Sbirka zikonu ¢ 419 / 2010

Strana 5463

c) jsou-li akcie nebo podily konsolidovanych ucet-
nich jednotek drzeny vyhradné za dlelem jejich
prodeje.

(7) Pro zahrnuti déetnich jednotek pod spoleénym
vlivem do polozek konsolidované uletni zivérky se
pfiméfené pouziji ustanoveni odstavce 6.

(8) Uketni jednotky pridruzené nemusi byt za-
hrnuty do polozek konsolidované tletni zivérky, je-
-li podil konsolidujici Gcetni jednotky na vlastnim ka-
pitélu Gcetni jednotky pfidruzené nevyznamny z hledis-
ka podani vérného a poctivého obrazu predmétu ucet-
nictvi a finan¢ni situace konsolidujici Gletni jednotky
a uletnich jednotek zallenénych do konsolidované
Ucetni zavérky.“.

25. § 63 zni:

»§ 63

(1) Konsolidace se provadi zptisobem pfimé kon-
solidace nebo po jednotlivych drovnich dil¢ich celka.
Pfimou konsolidaci se rozumi konsolidace vSech tcet-
nich jednotek najednou, bez vyuziti konsolidovanych
Ucetnich zdvérek pfipadné sestavenych za diléi celky.

(2) Konsolidace po jednotlivych tdrovnich zna-
mend, Ze se postupné sestavuji konsolidované tletni
zévérky za nizsi celky, které pak vstupuji do konsoli-
dovanych dletnich zavérek vyssich celka.

(3) Pfi sestavovani konsolidované dletni zavérky
se vyuzivaji tyto metody:

a) plnd konsolidace, kterd se pouzije pfi zahrnut
konsolidované tcetni jednotky do konsolidované
ucetni zavérky,

b) pomérni konsolidace, kterd se pouzije pfi zahrnuti
ucetni jednotky pod spole¢nym vlivem do konso-
lidované ucetni zévérky,

¢) konsolidace ekvivalenci (protihodnotou), kterd se
pouzije pti zahrnuti tetni jednotky pfidruzené do
konsolidované uéetni zavérky.

(4) Metoda plné konsolidace zahrnuje polozky
rozvahy a vykazu zisku a ztrity uéetnich zdvérek kon-
solidovanych tletnich jednotek v plné vysi, po jejich
ptipadném vylouceni, pfetfidéni a dpravich, do roz-
vahy a vykazu zisku a ztrity konsolidujici dletni jed-
notky.

(5) Metoda pomérné konsolidace zahrnuje po-
lozky rozvahy a vykazu zisku a ztrity Géetnich jedno-
tek pod spoleénym vlivem v pomérné vysi odpovidajici
podilu konsolidujici téetni jednotky na vlastnim kapi-

tilu téchto tletnich jednotek, po jejich pfipadném vy-
loucent, pretfidéni a tpravich, do rozvahy a vykazu
zisku a ztrity konsolidujici Gcetni jednotky.

(6) Metoda konsolidace ekvivalenci znamend oce-
néni udasti konsolidujici déetni jednotky na uéetni jed-
notce pridruzené ve vysi podilu na vlastnim kapitalu,
po pripadném pretfidéni a dpravich jednotlivych polo-
zek ucetni zdvérky.

(7) U ucetnich jednotek, které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované ucetni zdvérky,
se zvolend metoda konsolidace miZze zménit pouze ve
vyjimeénych pfipadech. Takovouto zménu uvede
Ucetni jednotka v priloze v uéetni zdvérce s odiivodné-
nim a s uvedenim jejiho vlivu na aktiva, pasiva a finanéni
situaci UCetnich jednotek zahrnutych do konsolidované
Ucetni zdvérky.

(8) Pretfidénim se rozumi takové operace v dlet-
nich zdvérkich Géetnich jednotek vstupujicich do kon-
solidace, na jejichz zdkladé je mozno pfifadit k sobé
v procesu konsolidace sourodé polozky a scitat je.
Upravami se rozumi operace ke sladéni aéetnich metod
v rémci konsolidace v pfipadech, kdy odlisné metody
by podstatnym zpusobem ovlivnily pohled na ocenéni
majetku a zdvazki v konsolidované Gcetni zdvérce a na
vykdzany vysledek hospodafeni. Vyloucenim se ro-
zumi takové operace, které umozni, aby konsolidovand
ucetni zavérka neobsahovala vzdjemné transakce, které
byly realizovdny dletnimi jednotkami v konsolidaci.
Jde zejména o vzdjemné pohledivky a zdvazky, nikup
a prodej zasob, dlouhodobého majetku, pfijaté a vypla-
cené dividendy, dary a dalsi operace mezi uéetnimi jed-
notkami, které maji vyznamny vliv na konsolidovany
vysledek hospodareni.”.

26. V § 64 odst. 2 se véta prvni nahrazuje vétou
»Informace konsolidované tuletni zdvérky vychdzeji
z Gletnich zdvérek konsolidujici uéetni jednotky, kon-
solidovanych Géetnich jednotek, tcetnich jednotek pod
spoleénym vlivem a tletnich jednotek pfidruzenych,
konsolidovanych tcetnich zavérek dil¢ich celka a dal-
$ich ddaju, kreré poskytuji konsolidované ucetni jed-
notky, déetni jednotky pod spole¢nym vlivem a tcetni
jednotky pfidruzené konsolidujici dletni jednotce..

27. V § 64 odst. 3 vété prvni se slova ,konsolidaé-
niho celku“ nahrazuji slovy ,, , které maji povinnost
podrobit se sestaveni konsolidované tcetni zavérky*.

28. V § 64 se odstavec 5 zrusuje.

29. V § 65 odst. 2 se slovo ,,(bilance)* zrusuje.
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a)

b)

©)

30. V § 66 odstavec 2 zni:
»(2) Vykaz zisku a ztrity se doplni

v nakladovych polozkich o zuétovani kladného
konsolida¢niho rozdilu,

ve vynosovych polozkich o zuétovani ziporného
konsolida¢niho rozdilu,

o mensinové podily na vysledku hospodateni,
o podil na vysledku hospodateni v ekvivalenci, po-
dle pouzité metody konsolidace.“.

31. § 67 véetné nadpisu a poznidmek pod Earou

&. 18a a 18b znf:

»§ 67

Obsahové vymezeni pfilohy v konsolidované
Gcetni zavérce

(1) Konsolidujici tcetni jednotka uvede v pfiloze

v konsolidované téetni zavérce

a)

b)

d)

f)

zpusob konsolidace podle § 63 odst. 1 a pouzité
metody konsolidace podle § 63 odst. 4,

obchodni firmu a sidlo konsolidovanych tcetnich
jednotek zahrnutych do konsolida¢niho celky;
podil na vlastnim kapitdlu v téchto dletnich jed-
notkich zahrnutych do konsolidaéntho celku
drZeny jinymi uletnimi jednotkami nez konsoli-
dujici ucetni jednotkou nebo osobami jednajicimi
vlastnim jménem, ale na tcet téchto ucetnich jed-
notek; déle uvede divody, na zdkladé kterych se
stala ovladajici osobou,

obchodni firmu a sidlo konsolidovanych dletnich
jednotek nezahrnutych do konsolida¢niho celku
podle § 62 odst. 6 a § 22a odst. 3 zdkona, véetné
davodi jejich nezahrnuti s uvedenim podilu na
vlastnim kapitdlu v téchto déetnich jednotkich
drZeného jinymi osobami neZ konsolidujici uéetni
jednotkou,

obchodni firmu a sidlo uéetnich jednotek pfidru-
zenych, které jsou zahrnuty do konsolidované
Ucetni zavérky; podil na vlastnim kapitilu v téchto
Ucetnich jednotkdch ptfidruzenych, ktery drzi
Ucetni jednotky zahrnuté do konsolidace nebo
osoby jednajici vlastnim jménem, ale na et téchto
ucetnich jednotek,

obchodni firmu a sidlo déetnich jednotek pfidru-
zenych, které nejsou zahrnuty do konsolidované
Ucetni zdvérky podle § 62 odst. 8, véetné uvedeni
divodu pro nezahrnuti,

obchodni firmu a sidlo téetnich jednotek pod spo-
leénym vlivem zahrnutych do konsolidované

g)

h)

a)

Ucetni zavérky; podil na vlastnim kapitdlu v téchto
ucetnich jednotkdch pod spoleénym vlivem, ktery
drZi Géetni jednotky zahrnuté do konsolidace nebo
osoby jednajici vlastnim jménem, ale na et téchto
ucetnich jednotek; dile uvede divody, na zakladé
kterych je vykondvin spoleény vliv,

obchodni firmu a sidlo tletnich jednotek, které
nejsou uvedeny pod pismeny b) aZ f), v nichZ maji
Ucetni jednotky samy nebo prostfednictvim osoby
jednajici vlastnim jménem na jeji tGcet podil na
vlastnim kapitdlu mensi nez 20 %; uvede se vySe
podilu na vlastnim kapitilu, véetné celkové vyse
vlastniho kapitdlu, vySe vysledku hospodareni za
posledni ucetni obdobi téchto dletnich jednotek;
tato informace nemusi byt uvedena, nejsou-li tyto
ucetni jednotky vyznamné z hlediska podéni vér-
ného a poctivého obrazu predmétu tletnictvi a fi-
nanéni situace v konsolidované tidetni zavérce, in-
formace o vlastnim kapitdlu a o vysledku hospo-
dafeni se rovnéz neuvadéji, nejsou-li zverejnény
a je-li podil konsolidujici téetni jednotky na vlast-
nim kapitdlu pfimo nebo prostfednictvim jinych
Ucetnich jednotek mensi nez 50 %,

informace o pouzitych uéetnich metodach a zdsa-
dich, o zménich zptsobd ocefiovini, postupl
uétovani, uspotfddini polozek konsolidované
Ucetni zdvérky a obsahového vymezeni polozek
oproti predchdzejicimu déetnimu obdobi, s uvede-
nim davodu téchto zmén; u polozek uvedenych
v konsolidované uéetni zdvérce, které jsou nebo
puvodné byly vyjadfeny v cizi méné, se uvedou
informace o zpusobu jejich pfepoétu na ménu,
v niz byla sestavena konsolidovand tcetni zdvérka,
vysvétleni polozek ,Kladny konsolidaéni rozdil®
a ,Zaporny konsolidaéni rozdil, metody jejich
stanoveni a jakékoli vyznamné zmény oproti pfed-
chidzejicimu tetnimu obdob,

prumérny pfepocteny pocet zaméstnanct konsoli-
dacéniho celku béhem téetniho obdobi, za které se
sestavuje konsolidovand dletni zdvérka, rozclené-
nych podle kategorii; samostatné se uvede pru-
mérny prepolteny polet zaméstnanci v prubéhu
ucéetntho obdobi u tletnich jednotek pod spoleé-
nym vlivem.

(2) Konsolidujici dletni jednotka déle v pfiloze

uvede zejména

vysi odmén vyplacenych za Gcetni obdobi jak v pe-
nézni, tak 1 v nepenézni formé osobdm, které jsou
statutirnim orgdnem, ¢lenim statutdrnich nebo ji-
nych fidicich a dozorlich orging, jakoz 1 vysi
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b)

d)

f)

g)

h)

vzniklych nebo sjednanych penzijnich zdvazka
k byvalym ¢lentim vyjmenovanych orgdnt, s uve-
denim Ghrnu za kazdou kategorii,

vysi zéloh, pujéek a avért poskytnutych osobdm,
které jsou statutdrnim orgdnem, Clenim statutdr-
nich nebo jinych fidicich a dozoréich orgdnt s uve-
denim trokové sazby, hlavnich podminek a ja-
kychkoliv splatnych ¢&astek, vysi viech forem za-
jisténi, s uvedenim thrnu za kazdou kategorii,
celkovou ¢&astku zavazks, které ke dni sestaveni
konsolidované tGcetni zdvérky maji dobu splatnosti
delsi nez pét let a celkovou &astku zajisténych za-
vazkl s uvedenim povahy a formy tohoto zajisté-
ni,

zpusob stanoveni redlné hodnoty pfislusného ma-
jetku a zavazkd, popis pouZitého ocefiovacitho mo-
delu pfi ocenéni cennych papirt a deriviti redlnou
hodnotou, zmény redlné hodnoty, vetné zmén
v ocenéni podilu ekvivalenci podle jednotlivych
druht finanéntho majetku a zptisob jejich zadcto-
vani; pokud nebyl cenny papir, podil a derivét oce-
nén reilnou hodnotou nebo ekvivalenci, uvede
ucetni jednotka duvody a pfipadnou vysi opravné
polozky,

souhrnnou vy$i finanénich zavazka, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, jsou-li tyto in-
formace uzite¢né pro posouzeni finanéni situace;
samostatné se uvedou veskeré zdvazky souvisejici
s duchody a zdvazky mezi konsolidujici uéetni
jednotkou a uletnimi jednotkami nezahrnutymi
do konsolidované ucetni zivérky,

konsolidované vynosy z bézné ¢innosti rozvrzené
podle kategorii ¢innosti a podle zemépisnych trht,
pokud se tyto kategorie a trhy mezi sebou pod-
statné li§{ z hlediska zptsobu, kterym je organizo-
van prodej zbozi a vyrobkl a poskytovéni sluzeb
spadajicich do bézné ¢innosti,

charakter a obchodni dcel transakei, které nejsou
uvedeny v konsolidované rozvaze, a finanéni do-
pad téchto transakei, pokud jsou rizika nebo
uzitky z téchto operaci vyznamné a pokud je zve-
fejnéni téchto rizik nebo uzitkl nezbytné k posou-
zeni finanéni situace,

transakce'®), s vyjimkou transakci v rimci téet-
nich jednotek v konsolidaci, které konsolidujici
Ucetni jednotka, konsolidované tcetni jednotky,
uéetni jednotky pod spoleénym vlivem nebo
ucetni jednotky pridruzené uzavrely se sptiznénou
stranou, véetné objemu takovych transakei, po-
vahy vztahu se spfiznénou stranou a ostatnich in-

formaci o téchto transakcich, které jsou nezbytné
k pochopeni finanéni situace, pokud jsou tyto
transakce vyznamné a nebyly uzavfeny za béz-
nych trznich podminek; informace o jednotlivych
transakcich 1ze seskupovat podle jejich charakteru
s vyjimkou pfipadu, kdy jsou samostatné informa-
ce nezbytné k pochopeni dopadu transakef se spri-
znénou stranou na finandni situaci; vyraz ,,spfi-
znénd strana“ ma stejny vyznam jako v mezindrod-
nich tletnich standardech upravenych privem
Evropské unie'®"),

1) oddélené informace o celkovych nikladech na od-
mény statutirnimu auditorovi'*®) nebo auditorské
spole¢nosti za letni obdobi v ¢lenéni na

1. povinny audit'") roéni u&etni zavérky,
2. jiné ovéfovaci sluzby,
3. danové poradenstvi,

4. jiné neauditorské sluzby.

18y Cl. 34 bod 7b Sedmé smérnice Rady 83/349/EHS, ve znéni

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.

Cl. 34 bod 7b Sedmé smérnice Rady 83/349/EHS, ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002
ze dne 19. ervence 2002 o uplatiiovani mezindrodnich uéet-
nich standarda.®.

18b:
)

32. Pozndmky pod Carou €. 17 a 18 se zrusuji.

33. V priloze & 1 se v ,AKTIVA CELKEM* po-
lozka ,B.IIL1. Podily v ovlidanych a fizenych oso-
bach“ nahrazuje polozkou ,,B.IIL.1. Podily — ovlidana
osoba“, polozka ,,B.IIL4. Pujéky a uvéry — ovlddajici
a fidici osoba, podstatny vliv® nahrazuje polozkou
»B.IIL.4. Pujcky a tvéry — ovlidand nebo ovlidajici
osoba, podstatny vliv“, polozka ,C.IL.2. Pohledivky
— ovlddajici a fidici osoba“ nahrazuje polozkou
»C.IL.2. Pohledivky — ovlddand nebo ovlidajici osoba“
a polozka ,,C.IIL.2. Pohleddvky — ovlddajici a fidici
osoba“ nahrazuje polozkou ,C.IIL2. Pohledivky —
ovlddand nebo ovladajici osoba“.

34. V pfiloze &. 1 se v ,PASIVA CELKEM* po-
lozka ,B.I1.2. Zavazky — ovlidajici a fidici osoba“ na-
hrazuje polozkou ,B.IL.2. Zivazky - ovlddand nebo
ovlddajici osoba“ a polozka ,B.IIL.2. Zivazky — ovld-
dajici a fidici osoba“ nahrazuje polozkou ,B.II1.2. Z3-
vazky — ovlddand nebo ovlddajici osoba“.

35. V priloze & 2 se polozka ,VIL1. Vynosy
z podila v ovlddanych a fizenych osobich a v uéetnich
jednotkich pod podstatnym vlivem® nahrazuje poloz-
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kou ,VIL1. Vynosy z podilt v ovlidanych osobich
a v ucetnich jednotkich pod podstatnym vlivem*.

36. V priloze &. 3 se polozka ,IV.1. Vynosy z po-
dilt v ovlddanych a fizenych osobich a v uéetnich jed-
notkdch pod podstatnym vlivem“ nahrazuje polozkou
»IV.1. Vynosy z podilii v ovlddanych osobdch a v ucet-
nich jednotkich pod podstatnym vlivem®.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Ustanoveni vyhlasky & 500/2002 Sb., ve znéni
uéinném ode dne nabyti Glinnosti této vyhldsky, se
pouziji poprvé v ticetnim obdobf, které zapocalo v roce
2011 nebo pozdéji, pokud neni v bodech 2 az 4 stano-
veno jinak.

2. Pouziti ustanoveni § 6 odst. 3 pism. d) a § 7
odst. 10 vyhldsky ¢&. 500/2002 Sb., ve znéni Gcinném
ode dne nabyt{ G¢innosti této vyhldsky, pro odpisovani
polozek ,B.I.5. Goodwill“ a ,,B.IL.9. Ocenovaci rozdil
k nabytému majetku® vykazovanych do doby G¢innosti

této vyhldsky, se nepovazuje za poruseni pozadavku
rovnomérného odpisovini.

3. Ustanoveni § 39 odst. 7 a 13 vyhldsky & 500/
/2002 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnost
této vyhlasky, se poprvé pouziji pro zjisténi podminek
osvobozeni od povinnosti uvddét rozvrh trzeb z pro-
deje zboZi, vyrobkl a sluzeb podle kategorii ¢innosti
a podle zemépisnych trhd a vysvétleni vyse &astky vy-
kdzané v polozce ,B.1.1. Zfizovaci vydaje“ za tGcetni
obdobi, které zapocalo v roce 2010 a pozdéji.

4. Ustanoveni § 2 odst. 2 véty druhé a § 62 az 67
vyhlasky ¢. 500/2002 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti{ G¢innosti této vyhldsky, se poprvé pouziji pfi
sestaveni konsolidované dletni zdvérky za tletni ob-
dobf, které zapocalo v roce 2010 nebo pozdéji.

ClL 111
Udinnost
Tato vyhldska nabyvd dlinnosti dnem 1. ledna
2011.

Ministr:

Ing. Kalousek v. r.



